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t ACZNA LICZBA PUNKTOW DO UZYSKANIA ZA CZESC 1.12.: 25

Przed rozpoczeciem pracy z arkuszem egzaminacyjnym

1. Sprawdz, czy nauczyciel przekazat Ci dwa wilasciwe arkusze egzaminacyjne,
tj. arkusze we wiasciwej formule, z wiasciwego przedmiotu na wtasciwym
poziomie, oznaczone |I| i |Z| — jeden z testami, drugi z wypracowaniem.

2. Jezeli przekazano Ci niewlasciwe arkusze — natychmiast zgtos$ to nauczycielowi.
Nie rozrywaj banderol.

3. Jezeli przekazano Ci wiasciwe arkusze — rozerwij banderole po otrzymaniu
takiego polecenia od nauczyciela. Zapoznaj sie z instrukcjg na stronie 2.

Uktad graficzny
© CKE 2022
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Instrukcja dla zdajgcego

1.

NOo oA

Sprawdz, czy ten arkusz egzaminacyjny z czesciami 1. i 2. (testami) zawiera 18 stron
(zadania 1-14). Ewentualny brak zgtos przewodniczagcemu zespotu nadzorujgcego
egzamin.

Na pierwszej stronie oraz na karcie odpowiedzi wpisz swéj numer PESEL i przyklej
naklejke z kodem.

Odpowiedzi zapisz w miejscu na to przeznaczonym przy kazdym zadaniu.

Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/pidra tylko z czarnym tuszem/atramentem.

Nie wpisuj zadnych znakéw w czesci przeznaczonej dla egzaminatora.

Nie uzywaj korektora, a btedne zapisy wyraznie przekresl.

Pamietaj, ze zapisy w brudnopisie nie bedg oceniane.
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Zadania egzaminacyjne sg wydrukowane
na nastepnych stronach.
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Czes¢ 1. Test Jezyk polski w uzyciu

Przeczytaj uwaznie teksty, a nastepnie wykonaj zadania umieszczone pod nimi. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstéow i tylko wtasnymi stowami — chyba ze w zadaniu polecono
inaczej. Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile Cie poproszono.

Tekst 1.

tukasz Kwiatek
Miedzy mysia a stowem

Wielu ludzi — sam do nich naleze — utrzymuje, Zze najczesciej formutuje w gtowie zdania,
gdy o czyms swiadomie mysli. Potrafimy sobie oczywiscie takze cos wizualizowac:
przywotywaé sceny z ulubionego filmu czy wlasne wspomnienia, marzy¢ o wyprawie
w Bieszczady, a nawet wyobrazaé sobie, jak by to byto, gdyby wyrosty nam skrzydta
i moglibysmy wzbi¢ sie w powietrze. Jednak gdy wykonujemy to, co zwykliSmy nazywac
»-mysleniem”, a nie — ,wyobrazaniem sobie czego$”, czyli gdy analizujemy swojg sytuacje
finansowg, zastanawiamy sie nad wyborem kierunku studiéw, to wielu z nas — jesli nie
wszyscy — formutuje w gtowie zdania w jezyku ojczystym. Dlaczego tak sie dzieje? Wydaje
sie, ze mogg istnie¢ dwie odpowiedzi na to pytanie.

Wedtug bardziej radykalnej, takie myslenie po prostu odbywa sie w jezyku — i poza nim
bytoby niemozliwe. Dlaczego? Poniewaz to stowa czy pojecia jezykowe pozwalajg nam
formutowac pewne mysli, prowadzi¢ pewne analizy. Nasz umystowy model swiata, w ktérym
sie poruszamy, gdy myslimy, zostat uksztattowany zgodnie z jezykiem naturalnym. To, jak
kategoryzujemy swiat, wynika z tradycji kulturowej, w ktorej dorastamy. Kluczowym
elementem tej tradyciji jest ojczysty jezyk, ktdrego elementy — rzeczowniki, przymiotniki,
czasowniki itd. — wyznaczajg to, w jaki sposéb przetwarzamy umystem obiekty, ich
wiasnosci, relacje miedzy nimi, ich zachowania lub wykonywane przez nie czynnosci itd.

Druga, mniej radykalna odpowiedz na pytanie, dlaczego czesto zdajemy sie myslec
w jezyku naturalnym, gtosi po prostu, ze jezyk pozwala nam nieco lepiej porzadkowa¢ mysli.
Nadawac im Scislejsze formy. Mysli same w sobie sg plastyczne jak niezastygta galareta:
mogg przybierac rozne ksztatty, gestniec i rozrzedzac sie, a jesli tylko poruszymy mocnie;j
gtowg — chlapig na wszystkie strony. Jezyk je usztywnia i nadaje im bardziej stabilng
strukture.

Od razu dodam, ze nie mamy pojecia, ktéra z tych odpowiedzi jest poprawna — albo
przynajmniej blizsza prawdzie. Filozofowie, ktdrzy rozwazajg ten problem, postugujg sie
czesto terminem jezyka mysli” czy ,jezyka mys$lenskiego”.

Wspodiczesne badania pokazujg, ze przetwarzanie jezyka — np. czytanie ksigzek czy
stuchanie opowiesci innych oséb — aktywuje rozmaite czesci moézgu. Nie wszystkie one
wydajg sie wyspecjalizowane w zadaniach jezykowych — przeciwnie: znaczna czes$¢ z nich
angazuje sie takze w rozmaite inne czynno$ci. Takie jak przetwarzanie wzrokowe,
poruszanie sie czy wyobrazanie sobie czegos. Gdy czytamy sprawozdanie z meczu
i dochodzimy do opisu akcji bramkowej, w naszych moézgach aktywujg sie m.in. te obszary,
ktére bylyby aktywne takze wtedy, gdybysmy to my byli na boisku i brali udziat w takiej akciji.
Gdy stuchamy opisu krajobrazu — aktywujg sie obszary, ktére odpowiadajg za widzenie (oraz
za wyobrazanie sobie wzrokowe czegos). Ogolny mechanizm tych aktywacji nazywa sie
mentalng lub kognitywng' symulacja.
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Wedtug rozmaitych teorii przetwarzania znaczenia to wiasnie symulacja odpowiada za
rozumienie jezyka — nie mozna zrozumie¢ danego zdania, jezeli nie ,zasymulujemy”

w gtowie jego znaczenia. Im te aktywacje bardziej plastyczne — bardziej odpowiadajgce
podstawowym czynnosciom czy doswiadczeniom zmystowym, ktére przezywamy — tym
tatwiej nam przyswoi¢ sobie znaczenie wypowiedzi jezykowych. Dlatego opis meczu tatwiej
nam zrozumie¢ niz traktat logiczny albo rozprawe filozoficzna.

Nie miejmy jednak ztudzen: teoria symulacji nie przybliza nas zasadniczo do rozwigzania
naszego podstawowego problemu. Jej zwolennicy twierdzg bowiem, Ze jezyk jest tylko
jednym z przejawdw aktywnosci umystu. A przeciez to, w jaki sposéb nasz umyst symuluje
mentalnie otaczajgcg nas rzeczywistos¢, przynajmniej po czesci jest uzaleznione od tego,
jak dziata nasz ojczysty jezyk.

Na podstawie: tukasz Kwiatek, Miedzy myS$ig a stowem, www.granicenauki.pl

" Kognitywny — majacy zwigzek z poznawaniem $wiata lub badaniem procesoéw poznawczych.

Tekst 2.

Robert Piechowicz
Mentalski: jezyk, ktorym myslimy?

Dzieki jezykowi potrafimy skutecznie opowiada¢, komentowac, przekonywac, narzekac,
ztorzeczyc¢ i przeklina¢, mimo ze nie grzeszy on precyzjg, a my notorycznie tamiemy
zwigzane z nim standardy poprawnosci.

Cho¢ nasza codzienna komunikacja zazwyczaj jest wystarczajgco ptynna i przynosi
oczekiwane rezultaty, czasami towarzyszy nam uczucie, ze stowa uzywane przez nas
rozmijajg sie z naszymi myslami. Gdy ,kottujg nam sie mysli”, nadanie im postaci jezykowej
moze stac sie po prostu niewykonalne. Chociazby z tego wzgledu nietatwo jest mowic
0 emocjach czy tworzy¢ merytoryczne wypowiedzi w stanach pobudzenia emocjonalnego.

Powszechnie sgdzimy, ze nasze myslenie rozgrywa sie w jezyku naturalnym, jest jakims$
rodzajem cichego méwienia do samego siebie. Tak wiec roznica miedzy mysleniem
a mowieniem polegataby na — odpowiednio — braku lub obecnosci wokalizacji. Tymczasem,
jak moglismy zauwazy¢, nasze umysty pracujg dos¢ wydajnie, co nie zawsze idzie w parze
z mozliwoscig klarownego wyrazenia jezykiem rezultatow tej pracy.

Jedna z prob wyjasnienia probleméw zwigzanych z mysleniem i méwieniem jest
zwigzana z hipotezg tak zwanego jezyka mysli (myslenskiego, mentalskiego). Gtosi ona, ze
myslenie realizowane jest w pewnym specyficznym jezyku, sktadajgcym sie z reprezentac;ji’
pojec.

A zatem nasze myslenie dokonuje sie przede wszystkim na podstawie poje¢, czyli
umystowych odpowiednikéw przedmiotéw i stanow rzeczy. Niektore z poje¢ majg charakter
wrodzony, inne wymagajg poznawczych kontaktéw ze Swiatem zewnetrznym. Pojecia mogg
oddziatywac¢ na siebie, stanowig podstawe ludzkiej aktywnosci, a ich tre$¢ oraz sposob
funkcjonowania sg dostepne naszej Swiadomosci.

Mozna powiedziec¢, ze reprezentacje to swoiste klucze i ktodki. Ksztalt kazdego z kluczy
wptywa na to, ktora z ktddek nie stawi mu oporu.

Jezyk mysli sktada sie z reprezentacji dla naszej wiedzy pojeciowej. Kazda z takich
reprezentacji ma mozliwos¢ przyczynowego oddziatywania na inne. Zdania wypowiedziane,
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ustyszane czy zapamietywane sg przeksztatcane na pojecia. Pojecia uruchamiajg
odpowiednie reprezentacje, a te sg przeksztatcane przez odpowiedni mechanizm.

Automatyzm tego procesu decyduje o jego skutecznosci, a jego efekt koncowy moze
nas olsni¢, cho¢ niekoniecznie bedzie mozna o nim powiedzie¢. W koncu jezyk, choc¢ gietki,
nie zawsze moze powiedzie¢ wszystko, o czym pomysli gtowa.

Na podstawie: Robert Piechowicz, Mentalski: jezyk, ktérym myslimy?, www.granicenauki.pl

' Reprezentacje — umystowe odpowiedniki przedmiotdw, zjawisk, wyrazéw wykorzystywane podczas
przetwarzania informacji.

Zadanie 1.1. (0-1)
Na podstawie 1. i 2. akapitu tekstu Roberta Piechowicza sformutuj argument
potwierdzajacy trafnos¢ tezy zawartej w ostatnim zdaniu tego tekstu.

Zadanie 1.2. (0-1)
Rozstrzygnij, czy teza zawarta w ostatnim zdaniu tekstu Roberta Piechowicza znajduje
potwierdzenie w tekscie Lukasza Kwiatka. Uzasadnij odpowiedz.
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Zadanie 2. (0-1)

Robert Piechowicz zwraca uwage, ze myslenie jest rowniez rodzajem cichego
mowienia do siebie. Czy to spostrzezenie znajduje potwierdzenie w tekscie Lukasza
Kwiatka? Uzasadnij odpowiedz.

Zadanie 3. (0-2)

Uporzadkuj podane w tabeli zagadnienia tak, aby odzwierciedlaty tok wywodu tukasza
Kwiatka w tekscie Miedzy mysla a sfowem. Wpisz cyfry od 1 do 4, oznaczajace
kolejnos¢ zagadnien omawianych w tekscie, w odpowiednie miejsce w tabeli.

Zagadnienia Kolejnos¢

Przyblizenie roli wspoétczesnej nauki w analizowaniu przebiegu procesu
myslenia.
Zaprezentowanie powszechnego poglagdu na temat przebiegu procesu
myslenia.

Podkreslenie znaczenia symulacji dla zrozumienia wypowiedzi
sformutowanych w jezyku naturalnym.

Przedstawienie dwéch koncepcji wyjasniajgcych role jezyka ojczystego
w procesie myslenia.

Zadanie 4. (0-1)

Ocen prawdziwos¢ podanych stwierdzen odnoszacych sie do tekstu Lukasza Kwiatka
i tekstu Roberta Piechowicza. Zaznacz P, jesli stwierdzenie jest prawdziwe,

albo F — jesli jest fatszywe.

1. | W obu tekstach uzyto wyliczen. P F

2. | W obu tekstach zastosowano terminy naukowe. P F
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Zadanie 5. (0-4)

Na podstawie obu tekstéw napisz notatke syntetyzujaca na temat: relacje myslenia
i jezyka. Twoja wypowiedz powinna liczy¢ 60-90 wyrazow.

Uwaga: w ocenie wypowiedzi bedzie brana pod uwage poprawnos¢ jezykowa,
ortograficzna i interpunkcyjna.

Miejsce dla
egzaminatora
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Czes¢ 2. Test historycznoliteracki

Wykonaj zadania. Odpowiadaj tylko wiasnymi stowami — chyba ze w zadaniu polecono
inaczej. Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile Cie poproszono.

Zadanie 6. (0-1)
Przeczytaj ponizszy fragment Antygony Sofoklesa.

Sofokles
Antygona

CHOR
Szczesliwy, kogo w zyciu kleski nie dosiegty!
Bo skoro bég potrzgsnie domowymi wegty,
Z jednego gromu caty szereg nieci,
Po ojcach godzi i w dzieci.

Sofokles, Antygona, przet. Kazimierz Morawski, Wroctaw 1984.

Jaka funkcje petni przytoczona wypowiedz chéru w tragedii Antygona Sofoklesa?
Zaznacz wiasciwg odpowiedz.

A. Stuzy przekazaniu prawd uniwersalnych.
B. Jest szczegdtowa relacjg z wydarzen.

C. Wprowadza wypowiedz bohatera.

D. Wskazuje na miejsce akcji.

Zadanie 7. (0-2)
Przeczytaj fragment tekstu Pawta Stepnia i fragment Bogurodzicy.

Tekst 1.

Pawet Stepien
Z literatury religijnego Sredniowiecza

Wspdlnota wszystkich wiernych nie Smie wznosi¢ modtéw z nizin grzesznego swiata wprost
do Boga-Cziowieka, tronujgcego na wyzynach niebios. Szuka najpierw oparcia
w posrednikach — btogostawionej miedzy niewiastami Matce Chrystusa i najwiekszym
z mezow, Jego Chrzcicielu. Sg oni najswietsi z ludzi i najwyzsi w hierarchii dworu
niebianskiego, stojg po prawicy i lewicy Pana, ale - tak jak ci, co proszg ich
o oredownictwo — zrodzili sie z cztowieczych ojcéw i cztowieczych matek. Zjednajg zatem
Boskiego Syna Dziewicy, Wtadce i Sedziego, by zechciat wystucha¢ modlitwy ich grzesznych
siostr i braci.

Na podstawie: Pawet Stepien, Z literatury religijnej polskiego Sredniowiecza. Studia o czterech tekstach,

Warszawa 2003.
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Tekst 2.

Bogurodzica
1
Bogurodzica', dziewica, Bogiem stawiena? Maryjal!
Twego syna, Gospodzina®, matko zwolena* Maryja,
Zyszczy® nam, spusci® nam.
Kiryjelejzon’.

2
Twego dziela krzciciela®, Bozyce®,
Ustysz gtosy, napem mysli'® czlowiecze.
Stysz'" modlitwe, jgz nosimy'?,
A dac raczy'3, jegoz' prosimy,
A na $wiecie zbozny'® pobyt,
Po zywocie rajski przebyt'®.
Kiryjelejzon.

Najdawniejsze zabytki jezyka polskiego, oprac. Witold Taszycki, Wroctaw 1975.

" Bogurodzica — Matka Boga (tu w funkcji wotacza, podobnie jak dalej formy: dziewica, Maryja).
2 Bogiem stawiena — przez Boga chwalona.

3 Gospodzina — Pana.

4 Zwolena — wybrana z wielu.

5 Zyszczy — pozyskaj.

6 Spusci — zeslij.

7 Kiryjelejzon — Panie, zmituj sie.

8 Twego dziela krzciciela — dla (w sensie: ze wzgledu na) Twego Chrzciciela.
9 Bozyce — Synu Boga.

0 Napetn mysli — spetn zamiary.

" Stysz — stuchaj.

2 Jgz nosimy — ktdrg zanosimy.

3 Raczy — racz.

4 Jegoz — czego.

5 Zbozny — pomysiny, szczesliwy.

16 Rajski przebyt — przebywanie w raju.

Na podstawie podanego fragmentu tekstu Pawta Stepnia wyjasnij, na czym polega
sredniowieczna idea posrednictwa, i wykaz, ze w Bogurodzicy odzwierciedlono te
idee.
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Zadanie 8.
Przeczytaj fragment Piesni XXIlIl Jana Kochanowskiego.

Jan Kochanowski
Piesn XXIlll (Ksiegi pierwsze)

[...]

U Boga kazdy btazen,
Cho¢ tu przymowki prazen',
A im sie barziej? sili,
Tym jeszcze wiecej myli.

A kto by chciat na swiecie
Uwazyé?, co sie plecie,
Dziwnie to prawdy blisko,
Ze cztek — Boze igrzysko.

[.]

Jan Kochanowski, Piesn XXIIII, [w:] tegoz, Poezje, Warszawa 1988.
" Tu przymowki prazen (starop.) — tu (czyli na ziemi) wolny od napietnowania.
2 Barziej (starop.) — bardziej.

3 Uwazyc¢ (starop.) — rozwazyé.

Zadanie 8.1. (0-1)
Podaj antyczny topos wykorzystany w podanym fragmencie Piesni XXllll Jana
Kochanowskiego.

Zadanie 8.2. (0-1)
Sformutuj refleksje o ludzkim losie, wyrazong w zacytowanym fragmencie Piesni XXIIII
Jana Kochanowskiego poprzez zastosowanie tego toposu.
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Zadanie 9. (0-2)
Przeczytaj fragment Dziadow cz. |1l Adama Mickiewicza.

Adam Mickiewicz
Dziady cz. lll

SCENAI
IMPROWIZACJA

KONRAD
[...]
Najwyzszy na niebiosach! — Ciebie tu szukatem,
Ja najwyzszy z czujgcych na ziemnym padole.
Nie spotkatem Cie dotgd — zes$ Ty jest, zgaduje;
Niech Cie spotkam i niechaj Twg wyzszos¢ uczuje —
Ja chce wiadzy, daj mi jg lub wskaz do niej droge; [...]
Ja chce mieC wtadze, jakg Ty posiadasz,
Ja chce duszami wiadad, jak Ty nimi wiadasz. [...]

Milczysz — wszakze$ z Szatanem walczyt osobiscie?
Wyzywam Cie uroczyscie.
Nie gardz mnag, ja nie jeden, cho¢ sam tu wzniesiony.
Jestem na ziemi sercem z wielkim ludem zbratan,
Mam ja za sobg wojska, i mocy, i trony;
Jesdli ja bede bluznierca,
Ja wydam Tobie krwawszg bitwe nizli Szatan:
On walczyt na rozumy, ja wyzwe na serca.
Jam cierpiat, kochat, w mekach i mitosci wzrostem;
Kiedys mnie wydart osobiste szczescie,
Na wtasnej piersi ja skrwawitem piescie,
Przeciw Niebu ich nie wzniostem. [...]

Teraz duszg jam w moje ojczyzne wcielony;
Ciatem potknatem jej dusze,
Ja i ojczyzna to jedno.

Nazywam sie Milijon — bo za milijony
Kocham i cierpie katusze.

Adam Mickiewicz, Dziady drezderiskie (cze$c¢ Ill), Wroctaw 2012.
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Podaj dwa podobienstwa postawy Konrada, bohatera Dziadéw cz. lll Adama
Mickiewicza, do postawy mitologicznego Prometeusza.
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Zadanie 10. (0-2)
Zapoznaj sie z plakatem do przedstawienia muzycznego przygotowanego na motywach Lalki
Bolestawa Prusa.
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cyhr Fiotr Diudok o ety pevsench Fiafal Deinise

Kicrewniciwo ntuzyczne Plofr D2l
chorcografia BEATA OWCZARE

S O € % 3¢ W0 3¢ )

Plakat do przedstawienia przygotowanego na motywach Lalki Bolestawa Prusa w Teatrze Muzycznym w Gdyni,
www.muzyczny.org.pl

Zinterpretuj posta¢ ukazang na plakacie w konteks$cie kreacji postaci Izabeli Leckiej
w Lalce Bolestawa Prusa. W odpowiedzi uwzglednij dwa elementy graficzne
przedstawione na plakacie.
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Zadanie 11. (0-2)
Przeczytaj ponizszy fragment utworu literackiego.

Eliza Orzeszkowa
Gloria victis

Wodzem ich byt cztowiek swietego imienia, ktore brzmiato: Romuald Traugutt. Pytasz,
dlaczego swietym jest to imie? Albowiem wedtug przykazania Pana opuscit on zone i dzieci,
dostatki' i spokoj, wszystko, co piesci, wszystko, co raduje i jest zycia ponetg, czarem,
skarbem, szczesciem, a wzigwszy na ramiona krzyz narodu swego, poszedt za idgcym
ziemig tg stupem ognistym i w nim zgorzat?.

Eliza Orzeszkowa, Gloria victis, Warszawa 1986.

" Dostatek — dobrobyt.
2 Zgorze¢ (przestarz.) — spali¢ sie, sptongc.

Jaki rodzaj stylizacji jezykowej zastosowano w powyzszym fragmencie opowiadania
Gloria victis? Zaznacz wlasciwag odpowiedz i wyjasnij, jaki wplyw ma ta stylizacja na
sposob przedstawienia Romualda Traugutta w podanym fragmencie utworu Elizy
Orzeszkowej.

A. Dialektyzacje.

B. Kolokwializacje.

C. Stylizacje biblijna.

D. Stylizacje mitologiczna.

LAY = T 1= 1 PP
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Zadanie 12. (0-1)

W ktérym okresie literackim (A—C) powstaly podane utwory literackie? Kazdemu

z okresow literackich A—C przyporzadkuj po jednym utworze, wybranym sposroéd
oznaczonych numerami 1-5. Wpisz wtasciwy numer utworu w odpowiednie miejsce
w tabeli.

Numer

Okres literacki
utworu

A. | dwudziestolecie miedzywojenne

B. | literatura lat 1945-1989

C. | literatura po 1989r.

Utwor literacki

1. Profesor Andrews w Warszawie, Olga Tokarczuk
2. Potop, Henryk Sienkiewicz

3. Przedwio$nie, Stefan Zeromski

4. Wesele, Stanistaw Wyspianski

5. Ludzie, ktérzy szli, Tadeusz Borowski

Zadanie 13. (0-1)
Wyjasnij znaczenie tytutu Inny swiat Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, odwotujac sie
do sensu tego utworu.
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Zadanie 14. (0-2)
Przeczytaj fragment wiersza Zycie na poczekaniu Wistawy Szymborskie;.

Wistawa Szymborska
Zycie na poczekaniu

Zycie na poczekaniu.
Przedstawienie bez proby. [...]

Gdyby cho¢ jedng srode przecwiczyé zawczasu,

albo cho¢ jeden czwartek raz jeszcze powtorzy¢!

A tu juz pigtek nadchodzi z nie znanym mi scenariuszem.
Czy to w porzadku — pytam

(z chrypka w gtosie,

bo nawet mi nie dano odchrzgkng¢ za kulisami).

Ztudna jest mysl, ze to tylko pobiezny egzamin
sktadany w prowizorycznym pomieszczeniu. Nie.
Stoje wsréd dekoracji i widze, jak sg solidne.
Uderza mnie precyzja wszelkich rekwizytow.
Aparatura obrotowa dziata od dtugiej juz chwili.
Pozapalane zostaty najdalsze nawet mgtawice.
Och, nie mam watpliwosci, ze to premiera.

| cokolwiek uczynie,

zamieni si¢ na zawsze w to, co uczynitam.

Wistawa Szymborska, Zycie na poczekaniu, [w:] tejze, Wybdr poezji, Wroctaw 2020.

Podaj motyw literacki wykorzystany w powyzszym fragmencie wiersza Zycie
na poczekaniu Wistawy Szymborskiej i wyjasnij, jaka refleksja na temat ludzkiego
zycia zostala wyrazona w wierszu poprzez uzycie tego motywu.
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)
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